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121/000002 Proyecto de Ley para la ejecucion en la Union Europea de resoluciones que

impongan sanciones pecuniarias.

La Mesa de la Camara, en su reunién del dia de hoy,
ha adoptado el acuerdo que se indica respecto del asun-
to de referencia.

(121) Proyecto de Ley.
121/000002
AUTOR: Gobierno.

Proyecto de Ley para la ejecucién en la Unién Europea
de resoluciones que impongan sanciones pecuniarias.

Acuerdo:

Encomendar su aprobacién con competencia legislativa
plena, conforme al articulo 148 del Reglamento, a la
Comisién de Justicia. Asimismo, publicar en el Boletin
Oficial de las Cortes Generales, estableciendo plazo de
enmiendas, por un periodo de quince dias habiles, que
finaliza el dia 3 de junio de 2008.

En ejecucion de dicho acuerdo se ordena la publica-
cién de conformidad con el articulo 97 del Reglamento
de la Cdmara.

Palacio del Congreso de los Diputados, 13 de mayo
de 2008.—P. D. El Secretario General del Congreso de
los Diputados, Manuel Alba Navarro.

PROYECTO DE LEY PARA LA EJECUCION EN LA
UNION EUROPEA DE RESOLUCIONES QUE
IMPONGAN SANCIONES PECUNIARIAS

Exposicion de motivos
I

El objetivo, establecido en el Tratado de Amster-
dam, de crear un espacio de libertad, seguridad y justi-
cia en la Unién Europea, ha venido exigiendo un
importante esfuerzo de cara a incrementar la coopera-
cién judicial entre los Estados miembros.

En este sentido, el principio de reconocimiento
mutuo de resoluciones judiciales, se reconoce como la
base del espacio judicial europeo, desde que fuese con-
sagrado en el Consejo Europeo de Tampere como la
«piedra angular» de la cooperacién judicial en materia
civil y penal en la Unién Europea. Este principio se
basa en la confianza mutua de que las resoluciones que
van a reconocerse y a ejecutarse cumplen plenamente
las exigencias bésicas de legalidad y proporcionalidad
en todos los paises comunitarios.

La primera vez que se incorpord a un instrumento juri-
dico de la Unién el principio de reconocimiento mutuo,
fue con ocasién de la Decisién Marco 2002/584/JAI del
Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la orden de
detencion europea y a los procedimientos de entrega entre
Estados miembros, incorporada al Derecho espaiiol a tra-
vés de la Ley 3/2003, de 14 de marzo, sobre la orden euro-
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pea de detencidn y entrega, y de la Ley Orgédnica 2/2003,
de 14 de marzo, complementaria de la anterior.

Posteriormente, tuvo lugar la aprobacién de la Deci-
sién Marco 2003/577/JAI del Consejo, de 22 de julio
de 2003, relativa a la ejecucion en la Unién Europea de
las resoluciones de embargo preventivo de bienes y de
aseguramiento de pruebas, recientemente incorporada a
nuestro derecho mediante la Ley 18/2006, de 5 de
junio, para la eficacia en la Unién Europea de las reso-
luciones de embargo y de aseguramiento de pruebas en
procedimientos penales, complementada por la Ley
Orgénica 5/2006, de 5 de junio.

El tercer paso en este proceso dirigido al incremento
de la cooperacioén judicial a través del principio de
reconocimiento mutuo, ha venido dado de nuevo con la
aprobacién de un instrumento juridico, en este caso la
Decisién Marco 2005/214/JAI del Consejo, de 24 de
febrero de 2005, relativa a la aplicacién del principio de
reconocimiento mutuo de sanciones pecuniarias. Esta
iniciativa se corresponde con la conclusion n.° 37 del
Consejo de Tampere y la medida n.° 18 del Programa
de medidas destinado a poner en practica el principio
de reconocimiento mutuo, que se refiere a la «elabora-
cioén de un instrumento que permita garantizar la recau-
dacién por el Estado de residencia de las multas
impuestas con cardcter definitivo por otro Estado
miembro a personas fisicas o juridicas».

A través de esta ley se pretende, por tanto, incorpo-
rar al Derecho espafiol la citada regulacion, con el fin
de garantizar en Espafa la mdxima cooperacion judi-
cial con el resto de Estados miembros de la Unién
Europea.

II

El objeto de esta norma consiste, en primer lugar, en
regular el procedimiento a través del cual se van a
transmitir, por parte de las autoridades judiciales espa-
nolas, aquellas resoluciones firmes por las que se exija
el pago de una sancién pecuniaria a una persona fisica
o juridica como consecuencia de la comisién de una
infraccion penal, a otros Estados miembros de la Union
Europea. Y, en segundo lugar, en establecer el modo en
el que las autoridades judiciales espafiolas van a reco-
nocer y a ejecutar tales resoluciones cuando le sean
transmitidas por otro Estado miembro.

Ello tendra lugar en aquellos supuestos en que la
persona sancionada posea propiedades, obtenga ingre-
sos o tenga su residencia habitual o su sede en otro
Estado miembro de la Unién Europea, distinto de aquél
en el que ha sido dictada la resolucion.

En este sentido, es necesario aclarar que el término
sancidn pecuniaria se refiere no solamente a aquella
cantidad de dinero exigida en concepto de multa
impuesta como consecuencia de la comisién de una
infraccion, sino también a la impuesta en la misma
resolucion en concepto de costas judiciales, como com-
pensacion en beneficio de las victimas o destinada a un

fondo publico u organizacién de apoyo a las victimas.
Ademads, las sanciones impuestas pueden derivar de la
comisién de una infraccidn de caricter penal o admi-
nistrativa.

También resulta necesario aclarar que la referencia
en la Decisién Marco 2005/214/JAI a las sanciones
administrativas tan sélo se refiere a aquellas que sean
recurribles en el orden penal. Se trata de una situacion
inexistente en nuestro ordenamiento juridico, en el que
si bien coexiste una tipificacion penal con otra adminis-
trativa, las autoridades administrativas competentes no
se encuentran en la situacidn prevista en la norma euro-
pea, ya que sus resoluciones son recurribles en via con-
tencioso-administrativa y no en via penal. Por ello la
ley no incluye estos supuestos como resoluciones dicta-
das en Espafia cuya ejecucion se pueda solicitar en otro
Estado de la Unién Europea.

III

La base fundamental sobre la que se asienta ese pro-
cedimiento consiste en la aplicacién del principio de
reconocimiento mutuo, que permite la ejecucion casi
automatica de la resolucién transmitida, al no requerir
de un proceso de verificacién de su conformidad con el
ordenamiento juridico del Estado que va a ejecutarla.

Asimismo, el procedimiento parte de la renuncia a
la exigencia del control de doble incriminacién para
aquellas infracciones establecidas en la norma. Asi
pues las resoluciones que castiguen la comisién de
aquellas infracciones, tendran que ser llevadas a efec-
to por el Estado de ejecucion aunque en dicho Estado
no estuviesen castigadas. Respecto del resto de las
infracciones no especificadas en la Decisiéon Marco
2005/214/JAl, se permite al Estado de ejecucion supe-
ditar el cumplimiento de la resolucién recibida a la
condicién de que el hecho esté también castigado en
su legislacion.

Como excepcidn al automatismo de la ejecucion, la
ley regula una serie de motivos que justifican la dene-
gacion del reconocimiento y la ejecucion de la resolu-
cion.

Por lo que respecta al procedimiento de transmisién
de las resoluciones, éste se asemeja al previsto para la
ejecucion de las resoluciones de embargo y asegura-
miento de pruebas en procedimientos penales, al no
requerir de un titulo «ad hoc» como ocurre en la orden
europea de detencion y entrega, sino limitarse a especi-
ficar que junto con la resolucién sancionadora habra de
acompanarse un certificado conforme al modelo que se
establece en el anexo de la ley, traducido a la lengua
que en cada caso resulte oportuno.

Una vez transmitida la resolucién y salvo que con-
curra alguno de los motivos de denegacién o suspen-
sién de la ejecucion, la resolucién serd ejecutada de
acuerdo con el ordenamiento juridico del Estado encar-
gado de aplicarla.
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v

La ley se estructura en tres capitulos, a los que se
anaden dos disposiciones adicionales, una transitoria y
tres finales, mas un anexo.

El primer capitulo contiene las disposiciones gene-
rales, referidas al objeto de la ley, a la definicién de los
conceptos fundamentales y a las autoridades que en
Espaiia serdn competentes tanto para emitir las resolu-
ciones objeto de la ley, como para ejecutarlas, el desti-
no de las cantidades cobradas en ejecucién de las san-
ciones pecuniarias y la inexistencia de reembolso de
gastos entre Estados.

El segundo capitulo regula la transmisién por las
autoridades espaiiolas de las resoluciones por las que se
exija el pago de sanciones pecuniarias a otros Estados
miembros de la Unidén Europea, para que éstos proce-
dan a su ejecucion. En especial se atiende a la forma de
transmisién y al modo en que aquélla ha de documen-
tarse, asi como a las consecuencias que se desprenden
de la transmision de una resolucién. Finalmente, se
atiende al derecho que serd aplicable a la resolucién
adoptada, asi como al régimen de suspension, revisién
de la sentencia e indulto.

Por tltimo, el capitulo tercero se refiere a la ejecu-
cién en Espafia de aquellas resoluciones que le sean
transmitidas por otros Estados miembros de la Union
Europea.

Esta regulacion parte del reconocimiento del princi-
pio de no sujecion al control de la doble tipificacion y
por tanto del reconocimiento y ejecucioén automatico de
la resolucién, para admitir a continuacién la existencia
de una serie de supuestos en que si se exige la doble
tipificaciéon o en los que la autoridad competente puede
denegar el reconocimiento y ejecucién de la sancion.
Regula también las normas aplicables a la ejecucion de
la resolucidn, los supuestos en que debe revisarse la
cuantia de la sancion, las sanciones alternativas en el
caso de impago y los supuestos de suspensién o conce-
sion de la amnistia o el indulto.

La parte final de la ley contiene dos disposiciones adi-
cionales, la primera regula el régimen especial aplicable a
la transmisién de medidas con el Reino Unido e Irlanda, y
la segunda contiene una prevision relativa a la remisioén de
informacion estadistica. Se incluyen también una disposi-
cién transitoria, que determina el régimen juridico de las
resoluciones que se encuentren en curso a la entrada en
vigor de la ley, y tres disposiciones finales. La primera de
ellas fundamenta la competencia estatal para dictar esta
ley en el articulo 149.1.6.* de la Constitucidn, la segunda
sefala que la nueva ley incorpora al Derecho espaiiol la
Decision Marco 2005/214/JAI y la dltima establece el
momento de su entrada en vigor. Se incluye finalmente, en
el anexo, el certificado que han de remitir los tribunales
espafioles para el reconocimiento de las sanciones pecu-
niarias impuestas por ellos en otros Estados miembros de
la Unién Europea.

CAPITULO I
Disposiciones generales

Articulo 1.  Objeto.

1. Esta ley tiene por objeto regular el procedi-
miento que deben seguir las autoridades judiciales
espafiolas para transmitir a las autoridades correspon-
dientes de los demds Estados miembros de la Unién
Europea, una resolucién firme por la que se exija el
pago de una sancién pecuniaria a una persona fisica o
juridica como consecuencia de la comisién de una
infraccién penal.

2. Se regula, asimismo, la actuacién que han de
desarrollar las autoridades judiciales espafolas cuando
reciban una resolucién firme emitida por la autoridad
competente de otro Estado miembro de la Unién Euro-
pea por la que se exija el pago de una sancién pecunia-
ria a una persona fisica o juridica como consecuencia
de la comision de una infraccién penal, para su recono-
cimiento y ejecucion.

Estas normas comprenderdn también la ejecucion
en Espaiia de las sanciones pecuniarias impuestas por
autoridades de otro Estado miembro de la Unién Euro-
pea distintas de 6rganos judiciales por contravencién
de la respectiva legislacion. En este caso, se exigird que
esa resolucién hubiera sido recurrible ante 6rganos
jurisdiccionales con competencia en materia penal en
dicho Estado.

3. Las disposiciones de esta ley se entenderan sin
perjuicio de la aplicacién de aquellos Convenios con
otros Estados miembros de la Unién Europea celebra-
dos por Espafia que contribuyan a una mayor simplifi-
cacion y agilidad en los procedimientos de ejecucion de
las sanciones pecuniarias.

Articulo 2. Estado de emisién y Estado de ejecucion.

A los efectos regulados en esta ley, se entenderd
por:

a) Estado de emisién: el Estado miembro en el
que se ha dictado la resolucién por la que se exige el
pago de una sancién pecuniaria.

b) Estado de ejecucion: el Estado miembro al que
se ha transmitido la resolucién por la que se exige el
pago de una sancién pecuniaria, para su reconocimien-
to y ejecucion.

Articulo 3. Sancién pecuniaria.

1. Se entendera por sancion pecuniaria la cantidad
de dinero exigida por una resolucién en concepto de
multa impuesta como consecuencia de la comisién de
una infraccién penal o de una infraccién administrativa,
siempre que, en relacion con estas ultimas, las sancio-
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nes administrativas fueran recurribles ante un érgano
jurisdiccional penal.

2. A los efectos de esta ley, también se incluirdn
en las sanciones pecuniarias las cantidades que figuren
en las correspondientes resoluciones y se refieran a los
siguientes conceptos:

a) Aquella cantidad de dinero impuesta en con-
cepto de costas judiciales o gastos administrativos ori-
ginados en el procedimiento.

b) Una compensacion en beneficio de las victi-
mas, siempre que la victima no pueda ser parte civil en
el procedimiento y el 6rgano jurisdiccional actie en el
ejercicio de su competencia penal.

¢) Una cantidad destinada a un fondo ptblico o a
una organizacion de apoyo a las victimas.

3. La sancién pecuniaria a los efectos de esta ley
no podrd comprender 6rdenes de confiscacién de ins-
trumentos o productos del delito, ni resoluciones de
restitucion, ni reparacion del dafio ni la indemnizacién
de perjuicios materiales y morales, determinadas en un
procedimiento penal, sin perjuicio de lo previsto en la
letra b) del apartado anterior.

Articulo 4. Autoridades judiciales espafiolas compe-
tentes.

1. Serd competente para transmitir una resolucién
por la que se exija el pago de una sancién pecuniaria
impuesta a una persona fisica o juridica que posea pro-
piedades u obtenga ingresos en otro Estado miembro de
la Unién Europea el juez o tribunal penal competente
para su ejecucion en Espaiia.

2. Son autoridades competentes para ejecutar en
Espafia una resolucién por la que se exija el pago de
una sancién pecuniaria los Jueces de lo Penal del lugar
donde se encuentren las propiedades o fuente de ingre-
sos o la residencia habitual de la persona fisica o la
sede social de la persona juridica sobre la que recaiga la
sancién pecuniaria.

Articulo 5. Destino de las cantidades cobradas.

Las cantidades percibidas en concepto de ejecucién
de una resolucién en Espafia se ingresardn en la cuenta
de depdsitos y consignaciones judiciales, salvo que se
hubiese acordado otra cosa con el Estado de emision,
en particular respecto de las cantidades que constituyan
una compensacion en beneficio de las victimas a que se
refiere la letra b) del articulo 3.2.

Articulo 6. Gastos.

Las actuaciones previstas en esta ley no conllevaran
ninguna reclamacién de reembolso de gastos al Estado
al que se dirija o del que provenga el reconocimiento de

la sancién pecuniaria, ni tampoco se pagard cantidad
alguna a otro Estado por estas actuaciones.

CAPITULO I

Transmision por las autoridades espafiolas de una

resolucion por la que se exija el pago de una sancién

pecuniaria para su ejecucion en otro Estado miem-
bro de la Union Europea

Articulo 7. Transmisién de una resolucién por la que
se exija el pago de una sancién pecuniaria.

1. La autoridad judicial penal espafiola competen-
te para ejecutar una resolucion por la que se condene al
pago de una sancién pecuniaria a una persona fisica o
juridica que posea propiedades, obtenga ingresos o
tenga su residencia habitual o su sede social en otro
Estado miembro de la Unién Europea, podra transmitir
la resolucidn, siempre que ésta sea firme, a la autoridad
competente de dicho Estado para que proceda a su eje-
cucion.

2. En el caso de que la autoridad judicial penal
espafiola no conozca cudl es la autoridad competente
para ejecutar la resolucidn, podra efectuar todas las
investigaciones que considere oportunas y valerse de
todos los medios que resulten necesarios, incluidos los
puntos de contacto de la Red Judicial Europea.

3. Laautoridad judicial penal espaiiola transmitird
la resolucién a un tnico Estado de ejecucion cada vez.

Articulo 8. Documentacién y modo de transmision.

1. Laresolucién que se pretende ejecutar deberd ir
acompafiada de un certificado, cuyo modelo figura en
el anexo, el cual ird firmado por la autoridad judicial
penal espafiola que, conforme a la legislacion interna,
fuere competente para su ejecucion.

2. Laautoridad judicial penal espaiiola transmitira
la resolucién original o una copia certificada de la
misma, junto con el certificado, directamente a la auto-
ridad encargada de la ejecucién, por cualquier medio
que deje constancia escrita en condiciones que permi-
tan a la autoridad a la que se dirige establecer su auten-
ticidad.

La autoridad judicial penal espafiola mantendra
comunicacién de forma directa con la autoridad a la
que se dirige la resolucion.

3. El certificado deberd traducirse a la lengua ofi-
cial o a una de las lenguas oficiales del Estado al que se
dirige o, en su caso, a una lengua oficial de las institucio-
nes comunitarias que hubiera aceptado dicho Estado.

Articulo 9. Consecuencias de la transmision de una
resolucion.

1. Una vez transmitida la resolucion, la autoridad
judicial penal espafiola no podra proceder a su ejecu-
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cidn, salvo en los casos en que se produzca su devolu-
cion.

2. Si, después de transmitir una resolucidn, la
autoridad penal espafola recibiese una cantidad de
dinero pagada voluntariamente por la persona condena-
da, aplicard el pago recibido en la forma legalmente
prevista e informard inmediatamente de ello a la autori-
dad competente del Estado de ejecucion, con indica-
cién de la reduccidn que haya experimentado la cuantia
y los conceptos incluidos en la sancién pecuniaria
sometida a ejecucion.

Articulo 10. Adopcién de una medida de suspensién
de la ejecucion.

La autoridad judicial penal espafiola informara
inmediatamente a la autoridad encargada de la ejecu-
cion de la adopcién de cualquier medida que tenga por
objeto suspender o dejar sin efecto el cardcter ejecuto-
rio de la resolucidn, solicitando la devolucién de la
resolucion.
Articulo 11. Revision de la sentencia e indulto.

1. La autoridad judicial penal espafiola conocera
de cualquier impugnacién que se interponga contra la
resolucion.

2.  En caso de estimacién de un recurso o de con-
cesion de indulto que afecte a alguna de las cantidades
comprendidas en la sancién pecuniaria impuesta, la
autoridad judicial penal espafiola lo comunicard inme-
diatamente al Estado de ejecucion.

CAPITULO 111

Ejecucion en Espaiia de una resolucién por la que se

exija el pago de una sancion pecuniaria emitida por

la autoridad competente de otro Estado miembro de
la Unién Europea

Articulo 12. Principio de doble tipificacion.

1. Las resoluciones firmes que castiguen hechos
enjuiciados como alguno de los delitos o infracciones
enumerados a continuacién, no estardn sujetas a control
de doble tipificacién, bastando con que estén castiga-
dos en el Estado de emision.

Estas infracciones son:

Pertenencia a una organizacion delictiva.

Terrorismo.

Trata de seres humanos.

Explotacion sexual de menores y pornografia infantil.

Tréfico ilicito de estupefacientes y sustancias psico-
trépicas.

Tréfico ilicito de armas, municiones y explosivos.

Corrupcion.

Fraude, incluido el que afecte a los intereses finan-
cieros de las Comunidades Europeas.

Blanqueo del producto del delito.

Falsificacion de moneda, incluida la del euro.

Delitos informaticos.

Delitos contra el medio ambiente, incluido el trafico
ilicito de especies animales protegidas y de especies y
variedades vegetales protegidas.

Ayuda a la entrada y a la estancia irregulares.

Homicidio voluntario, agresion con lesiones graves.

Tréfico ilicito de 6rganos y tejidos humanos.

Secuestro, retencion ilegal y toma de rehenes.

Racismo y xenofobia.

Robos organizados o a mano armada.

Trafico ilicito de bienes culturales, incluidas las
antigiiedades y las obras de arte.

Estafa.

Chantaje y extorsioén de fondos.

Violacién de derechos de propiedad intelectual o
industrial y falsificacién de mercancias.

Falsificacién de documentos administrativos y trafi-
co de documentos falsos.

Falsificacién de medios de pago.

Tréfico ilicito de sustancias hormonales y otros fac-
tores de crecimiento.

Tréfico ilicito de materias nucleares y radiactivas.

Tréfico de vehiculos robados.

Violacion.

Incendio provocado.

Delitos incluidos en la competencia de la Corte
Penal Internacional.

Apoderamiento ilicito de aeronaves y buques.

Sabotaje.

Conducta contraria a la legislacién de tréfico, inclui-
das las infracciones a la legislacion de conduccién y de
descanso y a las normas reguladoras de transporte de
mercancias peligrosas.

Contrabando de mercancias.

Infracciones a los derechos de propiedad intelectual
e industrial.

Amenazas y actos de violencia contra las personas,
incluida la violencia durante los acontecimientos
deportivos.

Vandalismo.

Robo.

Infracciones establecidas por el Estado de emision
en virtud de normas comunitarias.

2. Cuando el Juez de lo Penal competente reciba
la resolucién de una autoridad judicial de otro Estado
miembro de la Unién Europea para que ejecute una
sancioén pecuniaria impuesta por una infraccién no pre-
vista en el apartado anterior, supeditard el reconoci-
miento y la ejecucion de la resolucion a la condiciéon de
que el hecho por el que la misma se haya dictado sea
también constitutivo de infraccién segin el Derecho
espafol.
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Articulo 13.
luciones.

Reconocimiento y ejecucién de las reso-

1. El Juez de lo Penal competente estara obligado
a reconocer y a ejecutar, sin mas tramite, una resolu-
cién por la que se condene al pago de una sancién
pecuniaria a una persona fisica o juridica que posea
propiedades, obtenga ingresos o tenga su residencia
habitual o sede social en Espafia, que haya sido debida-
mente transmitida por la autoridad competente del
Estado de emision, salvo en aquellos casos en que con-
curra alguno de los motivos para el no reconocimiento
o la no ejecucién que se contemplan en el articulo
siguiente.

Cuando el certificado que acompafie a la resolucién
de ejecucion de una sancién pecuniaria no venga tradu-
cido al espafiol se remitird inmediatamente a la autori-
dad judicial que lo hubiera firmado para que lleve a
cabo la traduccién correspondiente.

Los Jueces de lo Penal competentes admitirdn las
resoluciones de ejecucién de las sanciones pecuniarias
que regula esta ley que se efectien mediante correo
certificado, fax o medios informaticos o telematicos
cuando se trate de documentos firmados electrénica-
mente, que permitan verificar su autenticidad.

2. El Juez de lo Penal competente informara a la
autoridad competente del Estado de emision, por cual-
quier medio que deje constancia escrita, de la ejecucion
de la resolucién tan pronto como ésta haya finalizado.

3. Cuando un Juez de lo Penal reciba una resolu-
cién para su reconocimiento y ejecucion y no sea com-
petente para ello, la transmitird de oficio al que lo sea,
si asi se desprende de la documentacion recibida, e
informard de ello inmediatamente y por cualquier
medio que deje constancia escrita a la autoridad del
Estado de emision.

Articulo 14. Denegacién del reconocimiento y la eje-
cucidn de la resolucion.

1. El Juez de lo Penal competente denegara el
reconocimiento y la ejecucién de las resoluciones que
exijan el pago de una sancién pecuniaria en los siguien-
tes casos:

a) Cuando se haya dictado en Espana una resolu-
cién contra la misma persona y respecto de los mismos
hechos.

b) Cuando se haya dictado una resolucién contra
la misma persona y respecto de los mismos hechos en
un Estado distinto al de emisién y ejecucién y la resolu-
cién haya sido ejecutada.

¢) Cuando la resolucién castigue una infraccion
distinta de las reguladas en el articulo 12 y ésta no se
encuentre tipificada en el Derecho espaiol.

d) Cuando la resolucién se refiera a hechos para
los que sean competentes las autoridades espaifiolas y,
de haberse dictado la condena por un 6rgano jurisdic-

cional espaiiol, la sancién impuesta hubiese prescrito
de conformidad con el Derecho espaiol.

e) Cuando la resolucién se refiera a hechos que el
Derecho espafiol considere cometidos en su totalidad o
en parte en territorio espafiol o cuando se hayan come-
tido fuera del Estado emisor y el Derecho espafiol no
permita la persecucién de dichas infracciones cuando
se hayan cometido fuera de su territorio.

f) Cuando exista una inmunidad que impida la
ejecucion de la resolucion.

g) Cuando la resolucién castigue a una persona
fisica que, debido a su edad, no habria podido ser con-
siderada responsable penal de acuerdo con lo previsto
en la legislacién espafiola.

h) Cuando falte el certificado que ha de acompa-
far a la solicitud de ejecucién de la resolucién, sea
incompleto o no se corresponda manifiestamente con la
resolucion.

i) Cuando con arreglo al certificado, el intere-
sado:

1.°  En caso de procedimiento escrito, no hubiera
sido informado en virtud de la legislacion del Estado de
emision, personalmente o por medio de un representan-
te competente con arreglo a su legislacién nacional, de
su derecho a impugnar la resolucién y de los plazos
para ello.

2.°  No hubiera comparecido en persona, salvo que
el certificado indicara que, de conformidad con la legis-
lacién del Estado de emisidn, le ha sido notificado el
procedimiento al interesado personalmente o por medio
de un representante competente con arreglo a su legis-
lacién nacional, o bien que el interesado haya indicado
que no impugna la resolucion.

k) Cuando la sancién pecuniaria sea inferior a 70
euros o, tratdndose de otra divisa, a un importe equiva-
lente.

1) Cuando, del certificado y resolucién comunica-
da para su ejecucidn, se evidencie que se ha producido
una vulneracion de los derechos fundamentales y los
principios juridicos fundamentales consagrados en el
articulo 6 del Tratado de la Unién Europea y reflejados
en la Carta de los derechos fundamentales de la Unién
Europea.

2. En los casos a que hacen referencia los aparta-
dos d), h), i) y 1) del apartado anterior, antes de denegar,
ya sea parcial o totalmente, el reconocimiento y la eje-
cucion de la resolucion, el Juez de lo Penal habra de
consultar a la autoridad del Estado de emisién por cual-
quier medio que considere adecuado para que aclare y,
en su caso, subsane la vulneracién cometida.

3. ElJuez de lo Penal competente habré de infor-
mar inmediatamente y mediante cualquier medio que
deje constancia escrita al Estado de emisién, de cual-
quier resolucién que suponga la denegacién del recono-
cimiento o ejecucién de una resolucion previamente
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transmitida, asi como de los motivos que llevaron a su
adopcion.

Articulo 15.
resolucion.

Normas aplicables a la ejecucién de la

1. La ejecucién de la resolucidn se regird por el
Derecho espaiol, llevandose a cabo del mismo modo
que si se tratase de una sancién pecuniaria impuesta por
una autoridad espafiola.

2. También se ejecutard la sancién pecuniaria que
se haya impuesto en el Estado de emision a una persona
juridica por una infraccién para la que no se prevea su
responsabilidad de acuerdo con el Derecho espaiiol.

Articulo 16. Revision de la cuantia de la sancidn.

1. En el supuesto de que la persona sancionada
presente una prueba de pago total o parcial en cualquier
Estado, el Juez de lo Penal deberd consultar con la
autoridad competente del Estado de emision y deducir
la parte de la sancién que haya sido efectivamente
cobrada en otro Estado de la cantidad sometida a ejecu-
ci6én en Espaia.

2. Cuando se demuestre que la resolucion se refie-
re a hechos que no fueron cometidos dentro del territo-
rio del Estado de emisién y sobre los que las autorida-
des judiciales penales espafiolas tengan competencia, el
Juez de lo Penal podrd decidir la reduccién del importe
de la multa ejecutada a la cuantia maxima prevista para
hechos del mismo tipo conforme a lo previsto en el
ordenamiento juridico espafiol.

3. En estos casos, el Juez de lo Penal competente
informard del caricter parcial de la ejecucion de la reso-
lucién a la autoridad competente del Estado de emision
por cualquier medio que deje constancia escrita.

4. En aquellos casos en que la sancién se hubiera
impuesto en un Estado con distinta divisa, el Juez de lo
Penal convertird a euros la cuantia de la sancidn, apli-
cando el tipo de cambio vigente en el momento en que
se impuso la misma.

Articulo 17. Sanciones alternativas en caso de impa-
go de la sancién pecuniaria.

1. Cuando sea imposible ejecutar total o parcial-
mente una resolucidn, el Juez de lo Penal competente
podré aplicar sanciones alternativas, incluida la priva-
cion de libertad, conforme a lo previsto en el ordena-
miento juridico espaiiol, en los casos en que el Estado
de emision hubiera aceptado aplicar dichas sanciones
alternativas en el certificado presentado y, en todo caso,
sin exceder del nivel médximo de la sancidn previsto en
el mismo.

2. ElJuez de lo Penal competente informard inme-
diatamente y mediante cualquier medio que deje cons-
tancia escrita, de la aplicacién de una sancion alternati-
va conforme a lo dispuesto en el apartado anterior.

Articulo 18. Suspensién de la ejecucion.

El Juez de lo Penal estara obligado a suspender la
ejecucion de la resolucién tan pronto como la autoridad
competente del Estado de emision le informe de la
adopcion de cualquier resoluciéon o medida que tenga
por efecto suspender o dejar sin efecto la resolucién por
cualquier otro motivo, incluida la concesién de la
amnistia o el indulto.

En cualquiera de estos casos, el Juez de lo Penal
devolverd la resolucién a la autoridad competente del
Estado de emisidn.

Articulo 19. Recursos.

1. Contra las resoluciones dictadas por el Juez de
lo Penal que resuelvan acerca del reconocimiento y
ejecucion de las resoluciones emitidas por una autori-
dad de otro Estado miembro de la Unién Europea, el
Ministerio Fiscal, el sujeto pasivo del proceso de que
trae causa la resolucién o los titulares de derechos e
intereses legitimos que puedan verse afectados podrdn
interponer el recurso de reforma y el de apelacion, que
no suspenderan la ejecucion.

El recurso de apelacion podra interponerse subsidia-
riamente con el de reforma o por separado. En ningtn
caso serad necesario interponer previamente el de refor-
ma para presentar la apelacion. Todos estos recursos se
tramitardn de acuerdo con lo dispuesto en la Ley de
Enjuiciamiento Criminal para la recurribilidad de los
autos de los Jueces de lo Penal en el procedimiento
abreviado.

2. Tan pronto como se interpongan los recursos de
reforma o de apelacion, el Juez de lo Penal comunicara
esta circunstancia al 6érgano judicial del Estado emisor,
por cualquier medio que deje constancia escrita, en
condiciones que permitan a la autoridad judicial a la
que se dirige establecer su autenticidad, para que
exponga, en su caso, las consideraciones que estime
oportunas en el plazo de cinco dias desde la recepcién
del certificado.

3. El Juez de lo Penal informara a la autoridad
judicial de emision del resultado del recurso de reforma
o apelacion.

4. Los motivos de fondo por los que se haya adop-
tado la resolucion s6lo podran ser impugnados median-
te un recurso interpuesto en el Estado miembro de la
autoridad judicial de emision.

Disposicién adicional primera. Transmision de medi-
das con el Reino Unido y la Republica de Irlanda.

La transmision de las resoluciones por las que se
exija el pago de una sancién pecuniaria con el Reino
Unido y la Republica de Irlanda, se efectuara con arre-
glo a lo dispuesto en esta ley, a menos que estos Esta-
dos manifiesten mediante declaracién depositada ante
la Secretaria General del Consejo y notificada a la
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Comisién, que optan por la transmision de sus resolu-
ciones y del certificado correspondiente por conducto
de su autoridad o autoridades centrales especificadas en
la declaracion.

Disposicién adicional segunda. Remision de infor-
macion estadistica.

De conformidad con las directrices que, en su caso,
se fijen por la Comisiéon Nacional de Estadistica Judi-
cial, los Juzgados o Tribunales que transmitan o reciban
resoluciones de reconocimiento de sanciones pecunia-
rias, lo comunicaran al Consejo General del Poder
Judicial.

El Consejo General del Poder Judicial remitirad
semestralmente la informacion a la que se refiere el
parrafo anterior al Ministerio de Justicia.

Disposicion transitoria tinica. Resoluciones en curso.

1. Estaley serd aplicable a las resoluciones que se
transmitan o reciban con posterioridad a su entrada en
vigor, con independencia de que hubieran sido dictadas
con anterioridad.

2. Las resoluciones por las que se exija el pago de
una sancién pecuniaria que se encuentren en ejecucion
en el momento de la entrada en vigor de esta ley, segui-
ran tramitandose hasta su conclusién conforme a las
normas vigentes en aquel momento.

Disposicion final primera. Competencia estatal.
Esta ley se dicta en ejercicio de la competencia atri-

buida al Estado en materia de legislacién procesal por
el articulo 149.1.6.* de la Constitucion.

Disposicién final segunda.
de la Unién Europea.

Incorporacién de Derecho

En esta ley se incorpora al Derecho espafiol la Deci-
sién Marco 2005/214/JAI del Consejo, de 24 de febrero
de 2005, relativa a la aplicacién del principio de reco-
nocimiento mutuo de sanciones pecuniarias.
Disposicion final tercera. Entrada en vigor.

La presente ley entrard en vigor a los veinte dias de
su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».
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ANEXO

Certificado para la ejecucion de sanciones pecuniarias en otro Estado miembro de la Unién Europea

a)

*OEstado de EMISION: . . oottt e

*  EBstado de JECUCION: . . . .ottt

b) Autoridad emisora de la resolucién de imposicién de sancién pecuniaria:
Denominacion oficial: .. ... ...

DIrECCION: . . o

Referencia del expediente [...]: ... ..ot
N.° de teléfono (prefijo de pais) (prefijo de ciudad 0 zona): ........... ... ...,
N.° de fax (prefijo de pais) (prefijo de ciudad o zona): ....... ... .. ... .. . .

Correo electronico (8110 tHENE): . . ...ttt

Datos de la persona o personas a las que hay que dirigirse para obtener informacién complementaria
para la ejecucioén de la resolucion o, en su caso, para transferir al Estado de emision las cantidades per-
cibidas con motivo de la ejecucion (nombre, cargo/grado, n.° de teléfono, n.® de fax y, si tiene, direccién
de correo electrénico):

¢) Autoridad competente para la ejecucion de la resolucion de imposicién de sancién pecuniaria en el Esta-
do de emision [si la autoridad es distinta de la autoridad indicada en la letra b)]:

Denominacion oficial: . ... ...

N.° de teléfono (prefijo de pais) (prefijo de ciudad o zona): ......... ... .. .. .. .. ...
N.° de fax (prefijo de pais) (prefijo de ciudad 0 zona): ........... ...t
Correo electronico (Silo tHene): . . ... e

Lenguas en que se puede comunicar con la autoridad competente para la ejecucion: . ...............
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Datos de la persona o personas a las que hay que dirigirse para obtener informacién complementaria
para la ejecucion de la resolucién o, en su caso, para transferir al Estado de emision las cantidades per-
cibidas con motivo de la ejecucién (nombre, cargo/grado, n.° de teléfono, n.° de fax y, si tiene, direccion
de correo electronico):

d)

En caso de designarse una autoridad central para la transmision administrativa de las resoluciones de
imposicion de sanciones pecuniarias en el Estado de emision:

Nombre de la autoridad central: . . ... ... ...

N.° de teléfono (prefijo de pais) (prefijo de ciudad o zona): ........... ... ... ...,
N.° de fax (prefijo de pais) (prefijo de ciudad o zona): .......... ... . ... i

Correo electronico (S 10 tHeNE): . . . ..ottt

Autoridad o autoridades con las que puede contactarse [en caso de que se hayan cumplimentado las
letras c) y/o d)]:

[0 Autoridad mencionada en la letra b):

Para cuestiones relativas @: . ... ...
[0 Autoridad mencionada en la letra c¢):

Para cuestiones relativas @: . ... ...t e
[0 Autoridad mencionada en la letra d):

Para cuestiones relativas a: . .. ... ...

f)

Informacion relativa a la persona fisica o juridica a la que se impuso la sancién pecuniaria:

1. Enel caso de una persona fisica:

NOmIDIE(S): .« o ottt e

Apellido(s) de soltera (€N SU CASO): . .\ vt vttt et e et et e ettt e

10
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b)

Nacionalidad: . .. ... ...
Numero de identidad o nimero de seguridad social (silo tiene): ............................
Fecha de nacimiento: ... .. ... ... .t e e
Lugar de nacimiento: . . ... .. ...ttt ettt e e e e e

Ultimo domicilio conocido: . . ...

Si el motivo de transmitir la resolucién al Estado de ejecucion es que la persona contra la que va
dirigida reside habitualmente en el Estado de ejecucion, afiddase la siguiente informacion:

Si el motivo de transmitir la resolucién al Estado de ejecucion es que la persona contra la que va
dirigida tiene bienes en el Estado de ejecucion, afiddase la siguiente informacion:

Ubicacién de los bienes de la persona: . ....... ... ..

Si el motivo de transmitir la resolucién al Estado de ejecucién es que la persona contra la que va
dirigida obtiene ingresos en el Estado de ejecucién, afiddase la siguiente informacion:

Ubicacion de la fuente de ingresos de lapersona: . ............ ot

En el caso de una persona juridica:

APCIIAO(S): .« v ettt

Direccidn de la persona juridica: . ... ... ..ot

11




CONGRESO 16 DE MAYO DE 2008.—SERIE A. NUM. 2-1

a) Si el motivo de transmitir la resolucién al Estado de ejecucion es que la persona juridica contra la
que vadirigida tiene bienes en el Estado de ejecucidn, ainddase la siguiente informacion:

Descripcion de los bienes de la persona juridica: . ........ ... i
Ubicacion de los bienes de la persona juridica: ........... .. .. . . i

b) Si el motivo de transmitir la resolucién al Estado de ejecucién es que la persona juridica contra la
que vadirigida obtiene ingresos en el Estado de ejecucion, afiddase la siguiente informacion:

Descripcion de la fuente o fuentes de ingresos de la persona juridica: ........................

Ubicacion de la fuente o fuentes de ingresos de la persona juridica: .........................

g) Resolucién de imposicidn de sancidén pecuniaria:

1. Naturaleza de la resolucién de imposicién de sancién pecuniaria (marquese la casilla correspon-
diente):

Ol i) Resolucion de un 6rgano jurisdiccional del Estado de emision respecto de una infraccion
penal contemplada en la legislacion del Estado de emision.

[0 ii) Resolucién de una autoridad del Estado de emisién, distinta de un érgano jurisdiccional,
respecto de una infraccion penal tipificada en la legislacion del Estado de emision. Se con-
firma que el interesado ha tenido la oportunidad de que su caso sea juzgado por un érgano
jurisdiccional competente en asuntos penales.

O] iii) Resolucion de una autoridad del Estado de emision, distinta de un 6rgano jurisdiccional,
respecto de hechos punibles con arreglo al Derecho nacional del Estado de emisién por
constituir infraccién a normas legales. Se confirma que el interesado ha tenido la opor-
tunidad de que su caso sea juzgado por un 6rgano jurisdiccional competente en asuntos
penales.

O iv) Resolucion de un 6rgano jurisdiccional competente en asuntos penales, en relacion con una
resolucién contemplada en el inciso iii).

Fecha en que se dictd laresoluciOn: . ... ... ... ..
Fecha en que la resolucion fue definitiva: . ... ... .. .
Numero de referencia de la resolucion (silo tiene): . ........... it

La sancién pecuniaria supone la obligacion de pagar (marquese la casilla o casillas que proceda,
indicando en cada caso la cuantia y la divisa correspondientes):

O i) Una cantidad de dinero en virtud de una condena por una infraccion, impuesta mediante
una resolucion.

[0 ii) Una compensacién impuesta en la misma resolucion en beneficio de las victimas, cuando
la victima no pueda ser parte civil en el procedimiento y el rgano jurisdiccional actie en el
ejercicio de su competencia penal.
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[0 iii) Una cantidad de dinero en concepto de costas judiciales o gastos administrativos origina-
dos por los procedimientos que conducen a la resolucion.

(@07 'L 7

O iv) Una cantidad de dinero a un fondo publico o a una organizacién de apoyo a las victimas,
que imponga la misma resolucidn.

ANt A, . .

2. Resumen de los hechos y descripcién de las circunstancias, incluidos lugar y tiempo, en que se
cometieron el delito o delitos:

Naturaleza y tipificacion legal de la infraccidn o infracciones y disposicion legal o cédigo aplicable
en que se basa la resolucién dictada:

3. Silainfraccidn o infracciones seialadas en el punto 2 se corresponden con una o mas de las enume-
radas a continuacién, marquense la casilla o casillas correspondientes:

O pertenencia a una organizacion delictiva,

terrorismo,

trata de seres humanos,

explotacion sexual de menores y pornografia infantil,
tréfico ilicito de drogas y sustancias psicotrdpicas,
trafico ilicito de armas, municiones y explosivos,

corrupcion,

OooOooOooOooa

fraude, incluido el que afecte a los intereses financieros de las Comunidades Europeas con arre-
glo al Convenio de 26 de julio de 1995 relativo a la proteccion de los intereses financieros de las
Comunidades Europeas,

O

blanqueo del producto del delito,

O

falsificacion de moneda, con inclusion del euro,

O delitos informaticos,

13
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O

delitos contra el medio ambiente, incluido el trafico ilicito de especies animales protegidas y de
especies y variedades vegetales protegidas,

ayuda a la entrada y a la estancia irregulares,

homicidio y agresion con lesiones graves,

tréfico ilicito de érganos y tejidos humanos,

secuestro, retencion ilegal y toma de rehenes,

racismo y xenofobia,

robos organizados o a mano armada,

tréfico ilicito de bienes culturales, incluidas las antigiiedades y las obras de arte,
estafa,

chantaje y extorsion de fondos,

violacién de derechos de propiedad intelectual o industrial y falsificacién de mercancias,
falsificacion de documentos administrativos y trafico de documentos falsos,
falsificacion de medios de pago,

tréfico ilicito de sustancias hormonales y otros factores de crecimiento,

trafico ilicito de materias nucleares y radiactivas,

trafico de vehiculos robados,

violacion,

incendio provocado,

delitos incluidos en la competencia de la Corte Penal Internacional,
apoderamiento ilicito de aeronaves y buques,

sabotaje,

I Iy I o B 0 B

conducta contraria a la legislacién de trafico, incluidas las infracciones a la legislacién sobre
tiempos de conduccién y de descanso y a las normas reguladoras del transporte de mercancias
peligrosas,

O

contrabando de mercancias,

d

infracciones a los derechos de propiedad intelectual e industrial,

[0 amenazas y actos de violencia contra las personas, incluida la violencia durante los aconteci-
mientos deportivos,

[ vandalismo,

d

robo,

[0 infracciones establecidas por el Estado de emision y destinadas a dar camplimiento a las obligacio-
nes derivadas de instrumentos adoptados en virtud del Tratado CE o del titulo VI del Tratado UE.

Si se marca esta casilla, indiquense con precision las disposiciones del instrumento adoptado
sobre la base del Tratado CE o del Tratado UE a que corresponde la infraccion:

En caso de que la infraccién o infracciones sefialadas en el punto 2 no figuren en el punto 3, descri-
banse con precision:

14
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h) Situacién de la resolucion de imposicion de sancidén pecuniaria
1. Confirmese lo siguiente (marquense las casillas correspondientes):
O a) Laresolucidn es firme.

O b) La autoridad que expide el certificado no tiene conocimiento de que en el Estado de ejecu-
cion se haya dictado una resolucién contra la misma persona por los mismos hechos ni de
que se haya ejecutado una resolucion de este tipo dictada en un Estado distinto del Estado
de emision o el Estado de ejecucion.

2. Seiialese si el caso ha sido objeto de un procedimiento escrito:

O a) No lo ha sido.

O b) Silo ha sido. Se confirma que, de acuerdo con la legislacién del Estado de emision, se han
notificado al interesado, personalmente o a través de su representante competente con arre-
glo a la legislacién nacional, su derecho a impugnar la resolucion y los plazos para ejercer
ese derecho.

3. Seiidlese si el interesado comparecié personalmente en la vista:

0 a) Sicomparecid.

0 b) No comparecid. Se confirma

O que el interesado ha sido informado personalmente, o a través de su representante com-
petente con arreglo a la legislacién nacional, del procedimiento de conformidad con la
legislacion del Estado de emision, o

O que el interesado ha indicado que no impugna la resolucion.

4. Pago parcial de la sancién

Si ya se ha abonado una parte de la sancién en el Estado de emision, o si le consta a la autoridad que
emita el Certificado que la ha pagado en cualquier otro Estado, indiquese el importe abonado:

i) Sanciones alternativas, incluidas las penas privativas de libertad
1. Indicar si el Estado de emision permite la aplicacion por el Estado de ejecucién de sanciones alter-

nativas en el caso de que no sea posible ejecutar la resolucion sancionadora, ya sea total o parcial-
mente:
O si
O no

2. En caso afirmativo, indicar las sanciones que es posible aplicar (su naturaleza y grado maximo):
[0 Privacién de libertad. Tiempo MAXIMO: . ... ..ottt et et e e

O Servicio comunitario (o equivalente). Tiempo maximo: . ................oieueinennen...

O Otras sanciones. DescripCion: . . ... ...ttt e e e
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j) Otras circunstancias relacionadas con el caso (informacién facultativa): . .........................

k) Se adjunta al certificado el texto de la resolucién de imposicién de sancidén pecuniaria.

Firma de la autoridad que emita el certificado o de su representante que den fe de la exactitud del con-
tenido del certificado:

APCILIAO(S): + vttt

Funcion (cargo/grado): . .. ..ot

Sello oficial (si lo hubiere)
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